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APPROVAL CERTIFICATE
SWIADECTWO UZNANIA

Polish Register of Shipping certifies that
Polski Rejestr Statkéw zaswiadcza, ze

MARINE SERVICE JAROSZEWICZ S.C.

ul. Bielanska 23
70-703 Szczecin
Poland

has been approved in accordance with the requirements of Polish Register of Shipping to perform:
uznano zgodnie z wymaganiami Polskiego Rejestru Statkéw do wykonywania:

Marine machinery chocking on pourable foundation chocks made from composite materials:
Posadowienie maszyn i urzgdzen okretowych na podktadkach wylewanych z tworzyw kom-
pozytowych:

— EPY — produced by MARINE SERVICE JAROSZEWICZ S.C.,
EPY — produkcji firmy MARINE SERVICE JAROSZEWICZ S.C.,

— CHOCKFAST - produced by ITW Performance Polymers,
CHOCKFAST — produkcji firmy ITW Performance Polymers,

— EPOCAST - produced by ITW Performance Polymers GmbH,
EPOCAST - produkcji firmy ITW Performance Polymers GmbH.

The Approval Certificate is valid, provided the conditions stated overleaf are complied with.
Swiadectwo uznania jest wazne przy zachowaniu warunkéw podanych na odwrocie.

Certificate No. Exoiry dat
e o TMI1631/842502/23 : Xpiy date  5026_05-31

Data waznosci

Issued at/Wydano w

Gdansk, 2023-06-01

Polski Rejestr Statkow S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 mailbox@prs.pl

al. Gen. Jozefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www.prs.pl
80-416 Gdansk, Poland

Continued overleaf/Cigg dalszy na odwrocie
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Basis of approval/Podstawa uznania:

1. The requirements of PRS Publication No. 14/I - Principles of Recognition of Testing Stations
and Maintenance Shops - 2002 edition.
Wymagania Publikacji PRS Nr 14/| - Zasady uznawania stacji badan oraz zakfadow
remontu i konserwacji — 2002.

2. Inspection of the firm carried out on 2023-05-26.
Inspekcja firmy przeprowadzona w jej siedzibie w dniu 2023-05-26.

3. PRS’ report of the a.m. inspection No. SZC/AN/27/23, dated 2023-06-01.
Sprawozdanie PRS z inspekgji firmy Nr SZC/AN/27/23 z dnia 2023-06-01.

4. Previous Approval Certificate No. TM/1497/842502/20.
Poprzednie Swiadectwo Uznania Nr TM/1497/842502/20.

General conditions and remarks:/Warunki ogéine i uwagi:
Given in Appendix, dated 2023-06-01.
Podano w Zatgczniku z dnia 2023-06-01.

Polish Register of Shipping means Polski Rejestr Statkdw S.A., seated in Gdarisk, al. gen. J6zefa Hallera 126, 80-416 Gdarisk, Poland,
registered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register, under entry number 0000019880. Polish Register of Shipping,
its affiliates and subsidiaries, their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to as Polish Register
of Shipping or as PRS for short.

In carrying out survey activities, PRS makes efforts to ensure that they are conducted with conscientiousness and the principles of good
practice, with due regard paid to the state-of-the-art technology. However, neither PRS nor its Surveyors shall bear any civil liability for
damage, loss or expense which may arise in consequence or as the outcome of conducting these activities, or the result of information
or advice given to the customer by PRS, irrespective of whether or not such were the result of neglect, error or lack of proper information.
Nevertheless, should the customer prove that such damage, loss or expense was due to negligence on the part of the Society or its Surveyors,
PRS will pay compensation to the customer for his loss up to but not exceeding the amount due for services provided, forming the basis ‘of
the customer's claim. In no cases will PRS be responsible for indirect losses (loss of prospective profits, loss of contract, inability to
undertake activities) sustained by the customer and associated with the executing of a commission by PRS.

Polski Rejestr Statkéw oznacza Polski Rejestr Statkow S.A. z siedzibg w Gdarisku, al. gen. J6zefa Hallera 126, 80-416 Gdarisk, wpisany
do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr KRS: 0000019880. Poiski Rejestr Statkow, jego oddzialy, spotki i
inne podmioty zalezne, kadra kierownicza, pracownicy, agenci sg indywidualnie lub zbiorowo nazywani Polskim Rejestrem Statkow lub
w skrocie PRS.

PRS wykonuje czynnosci nadzorcze z nalezytg starannoscig i dobrg praktyka, uwzgledniajgc aktualny poziom wiedzy. PRS, ani jego
inspektorzy nie ponoszg odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ewentualnych szkéd mogacych powsta¢ w zwigzku lub w nastepstwie
wykonywania tych czynnosci lub w wyniku przekazanych zleceniodawcy przez PRS informacji badZ ocen, niezaleznie od tego, czy owe
szkody byly nastepstwem zaniedbania, bfedu lub braku wiasciwej informacji. Jezeli zleceniodawca udowodni, ze taka szkoda wynikta z
zaniedbania PRS lub jego inspektoréw, PRS wypfaci zleceniodawcy odszkodowanie nie przekraczajgce wysokosci opfaly naleznej za
wykonang usfuge, stanowigcg podstawe roszczenia zleceniodawcy. PRS w zadnym przypadku nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z
tytutu strat posrednich (utraty spodziewanych korzysci, utraly kontraktu, niemozno$ci podjecia dziatalnosci) poniesionych przez
zleceniodawce, a majgcych zwigzek z wykonywaniem zlecenia przez PRS.
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APPENDIX TO THE APPROVAL CERTIFICATE
ZALACZNIK DO SWIADECTWA UZNANIA
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Wydanego: Waznego do: Strona:

Chocking of machinery should be performed in accordance with the PRS Rules.
Posadowienia urzgdzen powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z wymaganiami Przepisow PRS.

The applied materials should have valid PRS Type Approval Certificates or Mutual Recognition Type
Approval Certificates (excluding navy vessels).

Stosowane tworzywa powinny posiadaé¢ wazne Swiadectwa uznania typu wyrobu PRS lub wspolnotowe
Swiadectwa uznania typu wyrobu (z wylgczeniem okretow wojennych,).

. Chocking of machinery should be carried out according to the manufacturer’s technical requirements.

Posadowienia urzgdzen powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z warunkami technicznymi producenta
urzqdzenia..

. Protocols from chocking should be presented to the attending PRS’ Surveyor.

Protokoly z posadowien powinny by¢ przekazywane Inspektorowi PRS nadzorujgcemu posadowienie.

. Before propulsion machinery installation on chocks, detailed plans of chocking and calculations are to be

approved by PRS Head Office or agreed with the attending PRS’Surveyor — according to the additional
conditions and remarks specified in Type Approval Certificates for composite materials.

Przed instalacjq urzqdzen napedowych na podkiadkach, szczegdlowe plany posadowienia oraz
obliczenia muszq by¢ zatwierdzone w Centrali PRS lub uzgodnione z Inspektorem PRS nadzorujgcym
montaz — zgodnie z warunkami dodatkowymi i uwagami okreslonymi w Swiadectwach uznania typu
wyrobu poszczegolnych tworzyw.

. The machinery mounted on pourable chocks is to be furnished with a plate indicating the date, the type

of composite material, the mounting firm name and tightening of the holding — down bolts.

Urzgdzenie montowane na podktadkach wylewanych nalezy wyposazyé w tabliczke informacyjng z
podaniem daty, typu tworzywa, nazwy firmy montujgcej i momentu z jakim dokrecano Sruby
fundamentowe.

. The firm is obliged to request the attending PRS’Surveyor these chocking stages which are subject to

direct survey required by the PRS Rules.

Zaktad zobowigzany jest do zglaszania Inspektorowi PRS nadzorujgcemu montaz tych faz
posadowienia, ktorych odbior bezposredni jest wymagany Przepisami PRS.

€/020/51
Gdansk, 2023-06-01 Signature/Podpis
Polski Rejestr Statkow S.A. Tel. +(48) 58 346 17 00 e-mail: mailbox@prs.pl
al. Gen. Jozefa Hallera 126 Fax +(48) 58 346 03 92 www: http://www.prs.pl/

80-416 Gdansk, Poland



The approval may be withdrawn at the request of PRS’ Surveyor when the approval conditions are not
complied with or quality of the work has worsened.
Uznanie moze by¢ cofniete na wniosek Inspektora PRS w przypadku nie przestrzegania warunkéw
uznania lub pogorszenia sig jakosci wykonywanych prac.
List of authorised subcontractors of the firm MARINE SERVICE JAROSZEWICZ S.C. for carrying out
works specified in the Approval Certificate:
Wykaz autoryzowanych podwykonawcow firmy MARINE SERVICE JAROSZEWICZ S.C. do wykonania
prac podanych w Swiadectwie Uznania:

Nos. First name and Name Firm Nr Cert.

Lp. Imig i Nazwisko Firma Cert. No.
Zdzistaw MALMOR Sp.zo. 0.

! Dziurdzia 80-557 Gdarisk >/1999

Piotr Troymarine Sp.zo. o.

2 Miodkowski 81-319 Gdynia 34/2005
Stanistaw Przedsigbiorstwo Ustugowe

3 Cwiek »STAWAL” 106/2012

78-100 Kotobrzeg

Mariusz Zaktad Mechaniki Okretowe;j

4 Chmiel 78-100 Kotobrzeg 63/2007
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